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BANDO PER SOGGIORNI DI STUDIO PER DOPPIO TITOLO IN FRANCIA 

Mobilità nell’anno accademico 2026/2027 

L’Università degli Studi di Milano– UNIMI ha stabilito un accordo bilaterale per scambi studenteschi 

con Aix- Marseille Université – AMU (Aix-en-Provence, Francia), nell’ambito di un percorso di doppio 

titolo di primo livello in “Mediazione linguistica e culturale applicata all'ambito economico, giuridico 

e sociale", con rilascio del doppio titolo di “Laurea in Mediazione linguistica e culturale applicata 

all'ambito economico, giuridico e sociale - MED”, italiano, e di “Licence LEA - Langues Etrangères 

Appliquées, Spécialité Anglais/Italien”, francese.  

Posti disponibili per la mobilità: fino ad un massimo di 4 selezionati.  

 

Programma di studio all’estero 

I soggiorni di studio presso l’Università Partner avranno ciascuno la durata di un anno accademico, pari 

a 10 mesi, e si svolgeranno durante il terzo anno del corso di MED. Le attività formative da svolgere 

all’estero costituiscono parte integrante del percorso per il conseguimento del titolo di studio.  

 

Il programma di studio da svolgere all’estero deve essere stabilito di comune accordo con i docenti 

responsabili di entrambe le Università, Home e Host Institution (sulla base della tabella in calce, Alle-

gato 1), e deve essere formalizzato, prima della partenza, attraverso la sottoscrizione di un Learning 

Agreement (in allegato il modulo).  

 

Gli studenti UNIMI che partecipano al programma di doppio titolo saranno contemporaneamente rico-

nosciuti come studenti AMU iscritti al “Licence LEA”. 

Al termine del soggiorno è previsto che i partecipanti al percorso integrato rientrino in Ateneo per so-

stenere la discussione dell’elaborato finale, che avranno sviluppato sotto la supervisione di un relatore 

dell’Università di Milano e di un relatore della AMU. 
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Requisiti di partecipazione  

Possono partecipare al presente bando gli studenti regolarmente iscritti, nell’anno accademico 2025-

2026, al secondo anno del corso di MED che siano in possesso di adeguate competenze linguistiche 

nella lingua francese, pari almeno al livello B2 del QCER. 

 

Requisiti per poter effettuare la mobilità 

Condizione imprescindibile per effettuare il soggiorno di studio presso AMU è che i candidati, al mo-

mento della partenza, risultino regolarmente iscritti al terzo anno nell’a.a. 2026/2027 e abbiano com-

pletato con esito positivo il programma del primo anno.  

 

La condizione di studente, garantita dal regolare versamento delle tasse universitarie a UNIMI, deve 

essere mantenuta per tutta la durata del soggiorno. 

 

Modalità di iscrizione  

Per candidarsi al presente bando è necessario iscriversi attraverso la piattaforma elixForms.  

La documentazione richiesta è la seguente:  

- copia di un documento d’identità in corso di validità (pdf);  

- CV in formato europeo (pdf);  

- screenshot della pagina di UNIMIA riportante matricola, elenco degli esami sostenuti e media 

dei voti (pdf);  

- lettera motivazionale in lingua francese e in lingua italiana (motivazioni espresse dallo studente 

riguardo al percorso di studio integrato - pdf);  

- eventuale certificazione linguistica nella lingua francese (pdf).  

Le competenze linguistiche dei candidati saranno verificate oltre che sulla base della documentazione 

prodotta anche in sede di colloquio, che si terrà in parte in lingua francese. 

 

 

Scadenza per la candidatura  

La documentazione di cui sopra, pena l’esclusione dalla selezione, deve essere inviata entro e non ol-

tre le ore 12:00 del 16/06/2026. 

https://elixforms.unimi.it/rwe2/module_preview.jsp?MODULE_TAG=stud_mobilit_dopTit_AixMarseille_MedLing_2026_27&ELANG=it&IATL=it
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Procedure di selezione  

La selezione dei candidati avviene ad opera di una Commissione, appositamente costituita, composta 

dalla Professoressa Chiara Preite e dai Professori Giuliano Rossi e Giovanni Turchetta.  

 

La Commissione sottoporrà tutti i candidati a un colloquio che si terrà il 22/06/2026 alle ore 10:00.  

Il colloquio avverrà per via telematica attraverso la piattaforma Microsoft Teams su convocazione 

della Commissione.  

La partecipazione al colloquio è da considerarsi obbligatoria, pena l’esclusione dalla procedura di se-

lezione. 

A conclusione del colloquio, nel corso del quale saranno valutate le competenze linguistiche e gli 

aspetti motivazionali, la commissione attribuirà fino ad un massimo di 30 punti sulla base dei seguenti 

criteri: 

a) carriera accademica (fino 10 punti); 

b) conoscenza della lingua francese (fino a 10 punti); 

c) colloquio (fino a 10 punti). 

Saranno ritenuti idonei a partecipare al percorso integrato per il rilascio del doppio titolo i candidati 

che abbiano ottenuto un punteggio minimo di 20/30.  

 

Esiti della selezione: scadenze e accettazione 

Gli esiti delle selezioni saranno pubblicati entro il 29/06/2026 sul sito di Ateneo alla seguente pagina. 

Non verranno inviate comunicazioni personali ai candidati. 

Le posizioni di vincitori di selezione sono da considerarsi confermate salvo comunicazione di rinuncia 

degli stessi attraverso il seguente link entro 3 giorni dalla pubblicazione degli esiti. L’Ufficio Mobilità 

Internazionale e per la Promozione Internazionale (Ufficio) contatterà l'eventuale studente idoneo che 

sostituirà il rinunciatario in graduatoria.  

L’Ufficio invierà i nominativi dei candidati selezionati alle Università ospitanti per l'approvazione fi-

nale. 

Tutte le informazioni necessarie a tal fine saranno comunicate via e-mail. Sarà responsabilità dello 

studente selezionato controllare l'indirizzo e-mail comunicato al momento della richiesta: si racco-

manda di utilizzare un indirizzo riportante con chiarezza nome e cognome. 

https://www.unimi.it/it/internazionale/studiare-allestero/cerca-una-opportunita-internazionale/soggiorni-di-studio-nellaa-2025/2026-il-rilascio-di-un-doppio-titolo-presso-luniversita-partner-aix
https://elixforms.unimi.it/rwe2/module_preview.jsp?MODULE_TAG=studenti_domanda_mobilit_extraEU_RINUNCIA
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Copertura assicurativa 

Durante il soggiorno all’estero, gli studenti selezionati saranno coperti da assicurazione UNIMI per 

responsabilità civile verso terzi e infortuni, esclusivamente durante lo svolgimento delle attività istitu-

zionali presso l'Università ospitante.  

 

Costi della mobilità 

Per la frequenza dei corsi l’Università di accoglienza non richiederà il pagamento delle tasse universi-

tarie. Le spese di viaggio e soggiorno (vitto e alloggio, mezzi di trasporto locale, ecc.), per il visto e 

l’assicurazione sanitaria sono a carico dello studente.  

 

Sostegno per costi di soggiorno 

L’Ateneo corrisponderà un contributo a sostegno dei costi di mobilità all’estero a ciascuno studente 

selezionato, sulla base della posizione reddituale, facendo riferimento all’attestazione ISEE già presen-

tata alla Divisione Segreterie Studenti. 

Di seguito sono specificati i criteri di attribuzione: 

ISEE (€) Contributo mensile (€) 

inferiore o uguale a 13.000 500 

da 13.000 a 21.000 450 

da 21.000 a 26.000 400 

da 26.000 a 30.000 e oltre 350 

L’ammontare del contributo erogato è correlato all’effettivo periodo di mobilità trascorso all’estero, 

che, se avrà durata inferiore a quanto stabilito dal bando, comporterà una parziale restituzione del con-

tributo stesso. 
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Nota per gli studenti internazionali 

Si fa presente che gli studenti con cittadinanza estera e con nucleo familiare che produce redditi e pa-

trimoni all’estero non possono richiedere l’attestazione ISEE Università in applicazione dell’art. 8 del 

DPCM 159/13. Pertanto gli studenti in questione saranno collocati nella fascia ISEE corrispondente al 

valore dell’ISEE parificato rilasciato dal CAF (Centro di Assistenza Fiscale), che verrà fatto pervenire 

a selezioni avvenute all’Ufficio, secondo le modalità che verranno indicate dallo stesso.   

 

Trattamento dei dati personali 

Ai sensi del Regolamento UE 2016/679 “RGPD” e del D. Lgs. n. 196/2003 e ss. mm. ii, in materia di 

protezione dei dati personali, l'Istituzione si impegna a rispettare il carattere riservato delle informazioni 

fornite dal Partecipante: tutti i dati forniti saranno trattati solo per le finalità connesse e strumentali alla 

partecipazione al Programma. Le informazioni sull’attuazione della normativa in materia di trattamento 

dei dati personali sono disponibili sul sito di Ateneo percorso: Home > Ateneo > Normative > Privacy.  

 

Informazioni 

Per informazioni sugli aspetti didattici della mobilità, gli studenti sono invitati a rivolgersi al Coordina-

tore Scientifico del bando, Prof. Giovanni Turchetta  giovanni.turchetta@unimi.it  

Per informazioni di natura amministrativa connesse alla mobilità, gli studenti sono invitati a consultare 

tutte le informazioni e i documenti riportati su questa pagina.  

Potranno inoltre rivolgersi all’Ufficio Mobilità internazionale e per la Promozione internazionale, in-

ternational.education@unimi.it. 

 

 

LA RETTRICE 

Marina Marzia Brambilla 

 

 

 

https://www.unimi.it/it/ateneo/normative/privacy
http://www.unimi.it/chiedove/schedaPersonaXML.jsp?matricola=13320
mailto:giovanni.turchetta@unimi.it
https://www.unimi.it/en/international/study-abroad/double-degree
mailto:international.education@unimi.it
mailto:international.education@unimi.it
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ALLEGATO 1 

CURRICULUM INTEGRATO E CORRISPONDENZE 

PER LA LAUREA TRIENNALE IN INGLESE/ITALIANO (AMU) E LA LAUREA TRIENNALE IN ME-

DIAZIONE LINGUISTICA E CULTURALE (UNIVERSITÀ DI MILANO) 

 

I.  CURRICULUM PER L’IMPRESA 
 
PRIMO ANNO (gli studenti seguono i corsi nella loro università di origine) 
 

Per gli italiani a Milano ECTS Per i francesi ad Aix ECTS 
Linguistica generale 6 HEA1U21. Inglese. Competenze linguistiche 1 6 

Linguistica italiana 6 HEI1U21. Italiano. Competenze linguistiche 1 6 

Lingua francese e mediazione I 12 HEI2U21. Italiano. Competenze linguistiche 2 6 
HEI1U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 1 3 
HEI2U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 2 6 

Lingua inglese e mediazione I  12 HEA2U21. Inglese. Competenze linguistiche 2 6 
HEA1U20. Inglese di Culture 1 4 
HEA2U20. Inglese di Culture 2 4 

Geografia umana e regionale 6 HED1U21. Principi di Economia S1 3 
HED2U21. Macroeconomia S2 3 

Organizzazione internazionale 
del diritto 

6  HED1U22. Introduzione alla legge S1 3 

HED2U22. S2 diritto istituzionale 3 

Dati web e contenuti digitali 6  HED1U20. MTU S1 2 

HED2U20. MTU S2 2 

Sociologia dei processi culturali 6 HED1U23. Espressione francese S1 3 

HED2U23. Introduzione alla gestione della S2 3 

TOT. ECTS 60   60 
 
SECONDO ANNO (gli studenti francesi frequentano  i corsi a Milano con gli studenti ita-
liani 
 

Curriculum UE a Milano ECTS  
Lingua Inglese e mediazione II                                                           9 
Studi culturali anglofones o inglesi II 9  
Lingua francese e mediazione II 9 

 
Cultura francese I 9 
Laboratorio 3 
Economia aziendale  6 
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Contratti internazionali per le imprese 9 
Insegnamento a scelta  
Istituzioni di economia o Dati, web e contenti digi-
tali o Organizzazione internazionale del diritto o 
Geografia delle migrazioni e terzo settore o Geo-
grafia umana e regionale o Storia contemporanea 
o Storia dell'Europa contemporanea o Marketing 
o Comunicazione digitale e reti sociali o Geografia 
del turisme da 6 ECTS 

6 

Tot. ECTS 60 ECTS 

 
TERZO ANNO (gli studenti  italiani frequentano le lezioni ad Aix con gli studenti francesi) 
 

Curriculum UE ad Aix ECTS 
HEA5X21. Inglese. Competenze linguistiche 5  6 
HEA5X20. Inglese di Culture 5  4 
HEA6X31. Competenze linguistiche 6 6 
HEA6X30. Inglese per Culture 6  4 
HEI5U21. Italiano. Competenze linguistiche 5  6 
HEI5U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 5          3 

HEI6U21. Italiano. Competenze linguistiche 6  6 

HEI6U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 6 
 

Per gli studenti italiani, 
questo insegnamento sarà 
sostituito da una tesi di ri-
cerca (ex UE HIN6U03) 
corrispondente all'"esame 
finale" nel sistema italiano. 

3 

HED5U21. Introduzione al Marketing S5 3 
HED5X20. Scelta dell'asse 6 
Affari internazionali 

 

                Strategia internazionale 3 
                Introduzione all'imprenditorialità 3 
o traduzione professionale 

 

                Introduzione alla traduzione professionale 2 (S5) 3 
                Introduzione alla traduzione professionale 3 (S5) 3 
oppure Gestione di Progetti e Comunicazione 

 

               Gestione del progetto S5 3 
               Media Communication S5 3 
HED6U21. Economia Internazionale S6 3 

HED6X20. Scelta dell'asse 6 

Affari internazionali 
 

              Diritto Economico Internazionale S6 3 

              Giochi per Affari 3 
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O traduzione professionale 
 

              Introduzione alla traduzione professionale 4 (S6) 3 

              Introduzione alla traduzione professionale 5 (S6) 3 

Oppure Gestione di Progetti e Comunicazione 
 

             Diritto Economico Internazionale S6 3 

             Gioco di gestione progetti 3 

HED5U20. Progetto professionale DA S5 2 
HED6U20. Progetto professionale DA S6 
Per  gli studenti francesi: tirocinio e tesi di tiro-
cinio DPI AMU-Milano (questo modulo includerà 
lo stage e la "dissertazione" dello stage, che sa-
ranno più impegnative rispetto al rapporto "clas-
sico" dello stage LEA. Vedi sotto)  

 
Per gli studenti italiani: 
Rapporto di tirocinio e ti-
rocinio  

2 

TOT. ECTS 60 
 
 
CORRISPONDENZE 
 
I ANNO 
 

Curriculum francese UE ECTS  Curriculum italiano insegnamenti ECTS  
LINGUA E CULTURA ITALIANA E INGLESE 

HEA1U21. Inglese. Competenze linguistiche 
1 

6 Linguistica generale 6 

HEI1U21. Italiano. Competenze linguistiche 
1  

6 Linguistica italiana 6 

HEI2U21. Italiano. Competenze linguistiche 
2 

6 Lingua Francese e mediazione I  12 

HEI1U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 
1 

3 

HEI2U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 
2 

3 

HEA2U21. Inglese. Competenze linguistiche 
2 

6 Lingua inglese e mediazione I 12 

HEA1U20. Inglese di Culture 1 4 
HEA2U20. Inglese di Culture 2 4 
TOT. Lingue e cultura ECTS 38 TOT. Lingua e cultura ECTS 36 

APPLICAZIONE 

HED1U21. Principi dell'Economia  3 Geografia umana 6 
 HED2U21. Macroeconomia  3 

HED1U22. Introduzione al diritto  3 Organizzazione internazionale del di-
ritto  

6  
HED2U22. Diritto Istituzionale  3 
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HED1U23. Espressione francese  3 Sociologia dei processi culturali 6 
HED2U23. Introduzione alla gestione  3 
HED1U20. MTU DA  2 Dati, web e contenuti digitali 4 

HED2U20. MTU DA  2 

TOT. Applicazione ECTS 22  TOT. Applicazione ECTS 24  
TOT. ECTS 60 TOT. ECTS 60  

 
 
II ANNO 
 

Curriculum francese UE ECT
S  

Curriculum italiano insegna-
menti 

ECTS  

LINGUA INGLESE 
HEA3U25. Inglese. Competenze linguistiche 
3 

6 Lingua Inglese e mediazione II                                                           9   

HEA3X20. Inglese di Culture 3 4 
HEA4U25. Inglese. Competenze linguistiche 
4 

6 Studi culturali inglesi o anglofoni II  9   

HEA4X20. Inglese di Culture 4 4 
TOT. ECTS Inglese 20  TOT. ECTS Inglese 18  
LINGUA B 
HEI3U21. Italiano. Competenze linguistiche 3 6 Lingua francese e mediazione II 9  

 HEI3U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 3 3 
HEI4U21. Italiano. Competenze linguistiche 4  6 Cultura francese II 9 
HEI4U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 4    3 Laboratorio 3 

TOT. ECTS Lingua B (Italiano) 18  TOT. ECTS Lingua B (Francese) 21  
TOT. Lingue e Culture ECTS 38  39 
APPLICAZIONE 
HED3U20. Economia pubblica e politiche 
pubbliche 

3 Economia aziendale 
 
 

6  

HED4U20. Economia industriale e teoria 
delle imprese  

3 

HED3U22. Studi sulle performance aziendali 3 
HED3U21. Contratti e diritti di responsabilità 3 Contratti internazionali per le im-

prese 
9  

HED4U21. Diritto societario  3 
UE a tua scelta  
HED4U22. Metodologia in Economia e 
Scienze Gestionali  o HED4U23 Introduzione 
alla Traduzione Professionale 1 

3 

HON3U01. Strumenti digitali S3 2 UE a tua scelta 
Istituzioni di economia o Dati, web 
e contenuti digitali o Organizza-
zione internazionale o Geografia 

6 

HON4U01. Strumenti digitali S4 2 
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umana e regionale o Storia con-
temporanea o Marketing o Comu-
nicazione digitale e social o Econo-
mia aziendale o Geografia del tu-
rismo da 6 ETCS o Geografia delle 
migrazioni e del terzo settore  

TOT. ECTS Applicazione 22  TOT. ECTS Applicazione 21  

TOT.  ECTS 60  TOT.. ECTS 60  
 
 
ANNO III 
 

Curriculum francese UE ECTS Curriculum italiano UE ECTS 
LINGUA A (INGLESE) 
HEA5X20. Inglese di Culture 5 4 Lingua inglese e mediazione III                                    12 
HEA6X30. Inglese per Culture 6 4 
HEA5X21. Inglese. Competenze linguisti-
che 5 

6 Lingua francese e mediazione 
III 

12 

HEA6X31. Inglese. Competenze linguisti-
che 6 

6 

TOT ECTS Inglese 20 TOT ECTS Inglese 24 

LINGUA B 
HEI5U21 italiano. Competenze linguisti-
che 5          

6 Comunicazione digitale e social 6 

HEI5U20. Cultura e civiltà italiana 5         6 

HEI6U21. Italiano. Competenze linguisti-
che 6        

6 

HEI6U20. Cultura e civiltà italiana 6         3 Elaborato di ricerca da scrivere 
in italiano corrispondente al in-
segnamento chiamato "Esame 
Finale" nel sistema italiano 

3 

TOT. ECTS Lingua B 18 TOT ECTS Lingue B 9 

TOT ECTS Lingue e Cultura 38 TOT ECTS Lingue e Cultura 33 

APPLICAZIONE 
HED5U21. Introduzione al Marketing S5  3 Marketing 6 

 
HED6U21. Economia Internazionale S6 3 
HED5X20. Scelta dell'asse 6 

Storia economica  9 
Affari internazionali 

 

                Strategia internazionale 3 
                Introduzione all'imprenditorialità 3 
O traduzione professionale 
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                Introduzione alla traduzione pro-
fessionale 2 (S5) 

3 

                Introduzione alla traduzione pro-
fessionale 3 (S5) 

3 

Oppure Gestione di Progetti e Comunica-
zione 

 

               Gestione del progetto S5 3 
               Media Communication S5 3 
HED6X20. Scelta dell'asse 6 UE a tua scelta 6 
Affari internazionali 

 

         Diritto Economico Internazionale S6 3 
         Giochi per Affari 3 
O traduzione professionale 

 

           Introduzione alla traduzione profes-
sionale 4 (S6) 

3 

           Introduzione alla traduzione profes-
sionale 5 (S6) 

3 

Oppure Gestione di Progetti e Comunica-
zione 

 

         Diritto Economico Internazionale S6 3 
          Gioco di gestione progetti 3 
HED5U20. Progetto professionale e orien-
tamento DA S5 

2 Tirocinio 6 

HED6U20. Tirocinio per progetti e orien-
tamenti professionali DA S6 

2 

TOT. ECTS D.A.  22  TOT. ECTS D.A.  27  
TOT. ECTS 60  TOT. ECTS 60  

 
 
  
II. Curriculum per il Turismo 
 
PRIMO ANNO (gli studenti seguono corsi nella loro università di origine) 
 

Per gli italiani a Milano ECTS Per i francesi ad Aix ECTS 
Linguistica generale 6 HEA1U21. Inglese. Competenze linguistiche 1 6 

Linguistica italiana 6 HEI1U21. Italiano. Competenze linguistiche 1 6 

Lingua francese e mediazione I 12 HEI2U21. Italiano. Competenze linguistiche 2 6 
HEI1U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 1 3 
HEI2U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 2 6 

Lingua inglese e mediazione I  12 HEA2U21. Inglese. Competenze linguistiche 2 6 
HEA1U20. Inglese di Culture 1 4 
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HEA2U20. Inglese di Culture 2 4 
Geografia umana e regionale 6 HED1U21. Principi di Economia S1 3 

HED2U21. Macroeconomia S2 3 
Organizzazione internazionale 
del diritto 

6  HED1U22. Introduzione alla legge S1 3 

HED2U22. S2 diritto istituzionale 3 

Dati web e contenuti digitali 6  HED1U20. MTU S1 2 

HED2U20. MTU S2 2 

Sociologia dei processi culturali 6 HED1U23. Espressione francese S1 3 

HED2U23. Introduzione alla gestione della S2 3 

TOT. ECTS 60   60 
 
SECONDO ANNO (gli studenti francesi frequentano i corsi a Milano con gli studenti ita-
liani) 
 

Curriculum UE a Milano ECTS  
Lingua Inglese e mediazione II                                                           9 
Studi culturali anglofones ou inglesi II 9  
Lingua francese e mediazione II 9 

 
Cultura francese I 9 
Laboratorio 3 
Luoghi e rappresentazioni dell'Italia contempora-
nea 

6 

Tutela internazionale del patrimonio e dell'am-
biente 

9 

UE a scelta  
Istituzioni di economia o Dati, web e contenuti di-
gitali o Organzzazione internazionale o Geografia 
delle migrazioni e terzo settore o Geogrfia umana 
e regionala o Storia contemporanea o Storia 
dell'Europa contemporanea o Marketing o Comu-
nicazion digitale e social o Geografia derl turismo 
da 6 ECTS 

6 

TOT. ECTS 60 ECTS 

 
TERZO ANNO (gli studenti italiani frequentano i corsi ad Aix con gli studenti francesi) 
 

 
Curriculum UE ad Aix 

 ECTS 

HEA5X21. Inglese. Competenze linguistiche 5   6 
HEA5X20. Inglese di Culture 5   4 
HEA6X31. Competenze linguistiche 6  6 
HEA6X30. Inglese per Culture 6   4 
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HEI5U21. Italiano. Competenze linguistiche 5   6 
HEI5U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 5           3 

HEI6U21. Italiano. Competenze linguisti-
che 6 

  6 

HEI6U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 
6 
 

Per gli studenti italiani, 
questa insegnamento 
sarà sostituito da una 
tesi di ricerca (ex UE 
HIN6U03) corrispon-
dente all'"esame finale" 
nel sistema italiano. 

 3 

HED5U21. Introduzione al Marketing S5  3 
HED5X20. Scelta dell'asse  6 
Affari internazionali  

 

                Strategia internazionale  3 
                Introduzione all'imprenditorialità  3 
O traduzione professionale  

 

                Introduzione alla traduzione professionale 2 (S5)  3 
                Introduzione alla traduzione professionale 3 (S5)  3 
Oppure Gestione di Progetti e Comunicazione  

 

               Gestione del progetto S5  3 
               Media Communication S5  3 
HED6U21. Economia Internazionale S6  3 

HED6X20. Scelta dell'asse  6 

Affari internazionali  
 

              Diritto Economico Internazionale S6  3 

              Giochi per Affari  3 

O traduzione professionale  
 

              Introduzione alla traduzione professionale 4 (S6)  3 

              Introduzione alla traduzione professionale 5 (S6)  3 

Oppure Gestione di Progetti e Comunicazione  
 

             Diritto Economico Internazionale S6  3 

             Gioco di gestione progetti  3 

HED5U20. Progetto professionale DA S5  2 
HED6U20. Progetto professionale DA S6 
Per  gli studenti francesi: tirocinio e tesi 
di tirocinio DPI AMU-Milano (questo UE in-
cluderà lo stage e la "dissertazione" dello 
stage, che saranno più impegnative rispetto 
al rapporto "classico" dello stage LEA. Vedi 
sotto)  

 
Per  studenti  italiani: 
Rapporto di tirocinio e 
tirocinio  

 2 

TOT. ECTS  60 
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CORRISPONDENZE 
 
I ANNO 
 

Curriculum francese UE ECTS  Curriculum italiano insegnamenti ECTS  
LINGUA E CULTURA ITALIANA E INGLESE 

HEA1U21. Inglese. Competenze linguistiche 
1 

6 Linguistica generale 6 

HEI1U21. Italiano. Competenze linguistiche 
1  

6 Linguistica italiana 6 

HEI2U21. Italiano. Competenze linguistiche 
2 

6 Lingua Francese e mediazione I  12 

HEI1U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 
1 

3 

HEI2U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 
2 

3 

HEA2U21. Inglese. Competenze linguistiche 
2 

6 Lingua inglese e mediazione I 12 

HEA1U20. Inglese di Culture 1 4 
HEA2U20. Inglese di Culture 2 4 
TOT. Lingue e cultura ECTS 38  TOT.Lingua e cultura ECTS 36 

APPLICAZIONE 

HED1U21. Principi dell'Economia  3 Geografia umana 6 
 HED2U21. Macroeconomia  3 

HED1U22. Introduzione al diritto  3 Organizzazione internazionale del di-
ritto  

6  
HED2U22. Diritto Istituzionale  3 
HED1U23. Espressione francese  3 Sociologia dei processi culturali 6 
HED2U23. Introduzione alla gestione  3 
HED1U20. MTU DA  2 Dati, web e contenuti digitali 4 

HED2U20. MTU DA  2 

TOT. Applicazione ECTS 22  TOT. Applicazione ECTS 24  
TOT. ECTS 60 TOT. ECTS 60  

 
II ANNO 
 

Curriculum francese UE ECT
S  

Curriculum italiano insegna-
menti 

ECTS  

LINGUA INGLESE 
HEA3U25. Inglese. Competenze linguistiche 
3 

6 Lingua Inglese e mediazione II                                                           9   

HEA3X20. Inglese di Culture 3 4 
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HEA4U25. Inglese. Competenze linguistiche 
4 

6 Studi culturali inglesi o anglofoni II  9   

HEA4X20. Inglese di Culture 4 4 
TOT. ECTS Inglese 20  TOT. ECTS Inglese 18  
LINGUA B 
HEI3U21. Italiano. Competenze linguistiche 3 6 Lingua francese e mediazione II 9  

 HEI3U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 3 3 
HEI4U21. Italiano. Competenze linguistiche 4  6 Cultura francese II 9 
HEI4U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 4    3 Luoghi e rappresentazione dell'Ita-

lia contemporanea 
6 

TOT. ECTS Lingua B (Italiano) 18  TOT. ECTS Lingua B (Francese) 24  
TOT. Lingue e Culture ECTS 38  42 
APPLICAZIONE 
HED3U20. Economia pubblica e politiche 
pubbliche 

3 UE a scelta 
Istituzioni di economia o Dati, web 
e contenuti digitali o Organizza-
zione internazionale o Geografia 
umana e regionale o Storia con-
temporanea o Marketing o Comu-
nicazione digitale e social o Econo-
mia aziendale o Geografia del tu-
rismo da 6 ETCS o Geografia delle 
migrazioni e del terzo settore  

6  

HED4U20. Economia industriale e teoria 
delle imprese  

3 

HED3U22. Studi sulle performance aziendali 3 Tutela internazionale del patrimo-
nio e dell'ambiente 

9  
HED3U21. Contratti e diritti di responsabilità 3 
HED4U21. Diritto societario  3 
UE a tua scelta  
HED4U22. Metodologia in Economia e 
Scienze Gestionali  o HED4U23 Introduzione 
alla Traduzione Professionale 1 

3 

HON3U01. Strumenti digitali S3 2 Laboratorio  3 

HON4U01. Strumenti digitali S4 2 

TOT. ECTS DA 22  TOT. ECTS DA 18 

TOT.  ECTS 60  TOT.  ECTS 60  
 
ANNO III 
 

Curriculum francese UE ECTS Curriculum italiano UE ECTS 
LINGUA A (INGLESE) 
HEA5X20. Inglese di Culture 5 4 Lingua inglese e mediazione III                                    12 
HEA6X30. Inglese per Culture 6 4 
HEA5X21. Inglese. Competenze linguisti-
che 5 

6 Cultura francese o inglese 6 
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HEA6X31. Inglese. Competenze linguisti-
che 6 

6 

TOT ECTS Inglese 20 TOT ECTS Inglese 24 

LINGUA B 
HEI5U21 italiano. Competenze linguisti-
che 5          

6 Lingua francese e mediazione 
III 

12 

HEI5U20. Cultura e civiltà italiana 5         6 

HEI6U21. Italiano. Competenze linguisti-
che 6        

6 

HEI6U20. Cultura e civiltà italiana 6         3 Elaborato di ricerca da scrivere 
in italiano corrispondente 
all'"Esame finale" nel sistema 
italiano 

3 

TOT. ECTS Lingua B 18 TOT ECTS Lingue B 9 

TOT ECTS Lingue e Cultura 38 TOT ECTS Lingue e Cultura 33 

APPLICAZIONE 
HED5U21. Introduzione al Marketing S5  3 Geografia del turismo o Storia 

contemporanea 
6 
 
 HED6U21. Economia Internazionale S6 3 

HED5X20. Scelta dell'asse 6 

Sociologia della produzione e 
del consumo culturale  

9 

Affari internazionali 
 

                Strategia internazionale 3 
                Introduzione all'imprenditorialità 3 
O traduzione professionale 

 

                Introduzione alla traduzione pro-
fessionale 2 (S5) 

3 

                Introduzione alla traduzione pro-
fessionale 3 (S5) 

3 

Oppure Gestione di Progetti e Comunica-
zione 

 

               Gestione del progetto S5 3 
               Media Communication S5 3 
HED6X20. Scelta dell'asse 6 UE a scelta 6 
Affari internazionali 

 

         Diritto Economico Internazionale S6 3 
         Giochi per Affari 3 
O traduzione professionale 

 

           Introduzione alla traduzione profes-
sionale 4 (S6) 

3 

           Introduzione alla traduzione profes-
sionale 5 (S6) 

3 

Oppure Gestione di Progetti e Comunica-
zione 
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         Diritto Economico Internazionale S6 3 
          Gioco di gestione progetti 3 
HED5U20. Progetto professionale e orien-
tamento DA S5 

2 Tirocinio 6 

HED6U20. Tirocinio per progetti e orien-
tamenti professionali DA S6 

2 

TOT. ECTS D.A.  22  TOT. ECTS D.A.  27  
TOT. ECTS 60  TOT. ECTS 60  

 
 
III. CURRICULUM PER IL TERZO SETTORE 
 
PRIMO ANNO (gli studenti seguono i corsi nella loro università di origine) 
 

Per gli italiani a Milano ECTS Per i francesi ad Aix ECTS 
Linguistica generale 6 HEA1U21. Inglese. Competenze linguistiche 1 6 

Linguistica italiana 6 HEI1U21. Italiano. Competenze linguistiche 1 6 

Lingua francese e mediazione I 12 HEI2U21. Italiano. Competenze linguistiche 2 6 
HEI1U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 1 3 
HEI2U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 2 6 

Lingua inglese e mediazione I  12 HEA2U21. Inglese. Competenze linguistiche 2 6 
HEA1U20. Inglese di Culture 1 4 
HEA2U20. Inglese di Culture 2 4 

Geografia umana e regionale 6 HED1U21. Principi di Economia S1 3 
HED2U21. Macroeconomia S2 3 

Organizzazione internazionale 
del diritto 

6  HED1U22. Introduzione alla legge S1 3 

HED2U22. S2 diritto istituzionale 3 

Dati, web e contenuti digitali 6  HED1U20. MTU S1 2 

HED2U20. MTU S2 2 

Sociologia dei processi culturali 6 HED1U23. Espressione francese S1 3 

HED2U23. Introduzione alla gestione della S2 3 

TOT. ECTS 60   60 
 
SECONDO ANNO (gli studenti francesi frequentano lezioni a Milano con gli studenti ita-
liani) 
 

Curriculum UE a Milano ECTS  
Lingua Inglese e mediazione II                                                           9 
Studi culturali anglofones ou inglesi II 9  
Lingua francese e mediazione II 9 
Cultura francese I 9 
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Laboratorio 3 
Istituzioni di economia 6 
Diritto internazionale privato delle famiglie o Di-
ritto pubblico comparato 

9 

Insegnamento a scelta  
Dati, web e contenuti digitali o Organizzazione in-
ternazionale o Geografia delle migrazioni e terzo 
settore o Geografia umana e regionale o Storia 
contemporanea o Storia dell'Europa contempora-
nea o Marketing o Economia aziendale o Comu-
nicazione digitale e social o Geografia del turismo 
da 6 ECTS 

6 

TOT. ECTS 60 ECTS 

 
TERZO ANNO (gli studenti  italiani frequentano le lezioni ad Aix con gli studenti francesi) 
 

Curriculum UE ad Aix ECTS 
HEA5X21. Inglese. Competenze linguistiche 5  6 
HEA5X20. Inglese di Culture 5  4 
HEA6X31. Competenze linguistiche 6 6 
HEA6X30. Inglese per Culture 6  4 
HEI5U21. Italiano. Competenze linguistiche 5  6 
HEI5U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 5          3 

HEI6U21. Italiano. Competenze linguistiche 6  6 

HEI6U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 6 
 

Per gli studenti italiani, 
questo insegnamento sarà 
sostituito da una tesi di ri-
cerca (ex UE HIN6U03) 
corrispondente all'"esame 
finale" nel sistema italiano. 

3 

HED5U21. Introduzione al Marketing S5 3 
HED5X20. Scelta dell'asse 6 
Affari internazionali 

 

                Strategia internazionale 3 
                Introduzione all'imprenditorialità 3 
O traduzione professionale 

 

                Introduzione alla traduzione professionale 2 (S5) 3 
                Introduzione alla traduzione professionale 3 (S5) 3 
Oppure Gestione di Progetti e Comunicazione 

 

               Gestione del progetto S5 3 
               Media Communication S5 3 
HED6U21. Economia Internazionale S6 3 

HED6X20. Scelta dell'asse 6 
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Affari internazionali 
 

              Diritto Economico Internazionale S6 3 

              Giochi per Affari 3 

O traduzione professionale 
 

              Introduzione alla traduzione professionale 4 (S6) 3 

              Introduzione alla traduzione professionale 5 (S6) 3 

Oppure Gestione di Progetti e Comunicazione 
 

             Diritto Economico Internazionale S6 3 

             Gioco di gestione progetti 3 

HED5U20. Progetto professionale DA S5 2 
HED6U20. Progetto professionale DA S6 
Per gli studenti francesi: tirocinio e tesi di tiro-
cinio DPI AMU-Milano (questo modulo includerà 
lo stage e la "dissertazione" dello stage, che sa-
ranno più impegnative rispetto al rapporto "clas-
sico" dello stage LEA. Vedi sotto)  

 
Per gli studenti italiani: 
Rapporto di tirocinio e ti-
rocinio  

2 

TOT. ECTS 60 
 
CORRISPONDENZE 
 
I ANNO 
 

Curriculum francese UE ECTS  Curriculum italiano UE ECTS  
LINGUA E CULTURA ITALIANA E INGLESE 

HEA1U21. Inglese. Competenze linguistiche 
1 

6 Linguistica generale 6 

HEI1U21. Italiano. Competenze linguistiche 
1  

6 Linguistica italiana 6 

HEI2U21. Italiano. Competenze linguistiche 
2 

6 Lingua francese e mediazione I 12 

HEI1U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 
1 

3 

HEI2U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 
2 

3 

HEA2U21. Inglese. Competenze linguistiche 
2 

6 Lingua inglese e mediazione I  12 

HEA1U20. Inglese di Culture 1 4 
HEA2U20. Inglese di Culture 2 4 
TOT. Lingue e cultura ECTS 38 TOT. Lingua e cultura ECTS 36 

APPLICAZIONE 

HED1U21. Principi dell'Economia  3 Geografia umana e regionale 6 
 HED2U21. Macroeconomia  3 
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HED1U22. Introduzione al diritto  3 Organizzazione internazionale del di-
ritto 

6  
HED2U22. Diritto Istituzionale  3 
HED1U23. Espressione francese  3 Sociologia dei processi culturali 6 
HED2U23. Introduzione alla gestione  3 
HED1U20. MTU DA  2 Dati, web e contenuti digitali 4 

HED2U20. MTU DA  2 

TOT. Applicazione ECTS 22  TOT. Applicazione ECTS 24  
TOT. ECTS 60 TOT. ECTS 60  

 
II ANNO 
 

Curriculum francese UE EC
TS  

Curriculum italiano UE ECTS  

LINGUA INGLESE 
HEA3U25. Inglese. Competenze linguistiche 3 6 Lingua Inglese e mediazione II                                                           9   
HEA3X20. Inglese di Culture 3 4 
HEA4U25. Inglese. Competenze linguistiche 4 6 Studi culturali anglofones ou 

inglesi II 
9   

HEA4X20. Inglese di Culture 4 4 
TOT. ECTS Inglese 20  TOT. ECTS Inglese 18  
LINGUA B 
HEI3U21. Italiano. Competenze linguistiche 3 6 Lingua francese e mediazione II 9  

 HEI3U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 3 3 
HEI4U21. Italiano. Competenze linguistiche 4  6 Cultura francese I 9 
HEI4U20. Italiano. Cultura e civiltà italiana 4    3  

TOT. ECTS Lingua B (Italiano) 18  TOT. ECTS Lingua B (Francese) 18 
TOT. Lingue e Culture ECTS 38  36 
APPLICAZIONE 
HED3U22. Studi sulle performance aziendali  3 Istituzioni di economia 6  
HED4U20. Economia industriale e teoria delle 
imprese  

3 

HED4U21. Diritto societario  3 Diritto internazionale privato delle 
famiglie o Diritto pubblico compa-
rato 

9  
HED3U21. Contratti e diritti di responsabilità 3 

HED3U20. Economia pubblica e politiche pub-
bliche 

3 UE ALLE SCELTE 
Dati, web e contenuti digitali o Or-
ganizzazione internazionale o Geo-
grafia delle migrazioni e terzo set-
tore o Geografia umana e regionale 
o Storia contemporanea o Storia 
dell'Europa contemporanea o Mar-
keting o Economia aziendale o 
Comunicazione digitale e social o 
Geografia del turismo da 6 ECTS 

6 

UE a tua scelta  
HED4U22. Metodologia in Economia e Scienze 
Gestionali  o HED4U23 Introduzione alla Tra-
duzione Professionale 1 

3 

HON3U01. Strumenti digitali S3 2 Laboratorio  3 
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HON4U01. Strumenti digitali S4 2 

TOT. ECTS DA 22  TOT. ECTS DA 24 

TOT.  ECTS 60  TOT. ECTS 60  
 
 
ANNO III 
 

Curriculum francese UE ECTS Curriculum italiano UE ECTS 
LINGUA A (INGLESE) 
HEA5X20. Inglese di Culture 5 4 Lingua inglese e mediazione III                                    12 
HEA6X30. Inglese per Culture 6 4 
HEA5X21. Inglese. Competenze linguisti-
che 5 

6 Cultura francese o inglese 6 

HEA6X31. Inglese. Competenze linguisti-
che 6 

6 

TOT ECTS Inglese 20 TOT ECTS Inglese 24 

LINGUA B 
HEI5U21 italiano. Competenze linguisti-
che 5          

6 Lingua francese e mediazione 
III 

12 

HEI5U20. Cultura e civiltà italiana 5         6 

HEI6U21. Italiano. Competenze linguisti-
che 6        

6 

HEI6U20. Cultura e civiltà italiana 6         3 
 
 

Elaborato di ricerca da scrivere 
in italiano corrispondente 
all'"Esame Finale" nel sistema 
italiano 

3 

TOT. ECTS Lingua B 18 TOT ECTS Lingue B 9 

TOT ECTS Lingue e Cultura 38 TOT ECTS Lingue e Cultura 33 

APPLICAZIONE 
HED5U21. Introduzione al Marketing S5  3 Geografia del turismo o Storia 

contemporanea 
6 
 
 HED6U21. Economia Internazionale S6 3 

HED5X20. Scelta dell'asse 6 

Sociologia della produzione e 
del consumo culturale  

Affari internazionali 
 

                Strategia internazionale 3 
                Introduzione all'imprenditorialità 3 
O traduzione professionale 

 

9 

                Introduzione alla traduzione pro-
fessionale 2 (S5) 

3 

                Introduzione alla traduzione pro-
fessionale 3 (S5) 

3 

Oppure Gestione di Progetti e Comunica-
zione 

 



 

22 

 

               Gestione del progetto S5 3 
               Media Communication S5 3 
HED6X20. Scelta dell'asse 6 Insegnamento a celta 6 
Affari internazionali 

 

         Diritto Economico Internazionale S6 3 
         Giochi per Affari 3 
O traduzione professionale 

 

           Introduzione alla traduzione profes-
sionale 4 (S6) 

3 

           Introduzione alla traduzione profes-
sionale 5 (S6) 

3 

Oppure Gestione di Progetti e Comunica-
zione 

 

         Diritto Economico Internazionale S6 3 
          Gioco di gestione progetti 3 
HED5U20. Progetto professionale e orien-
tamento DA S5 

2 Tirocinio 6 

HED6U20. Tirocinio per progetti e orien-
tamenti professionali DA S6 

2 

TOT. ECTS D.A.  22  TOT. ECTS D.A.  27  
TOT. ECTS 60  TOT. ECTS 60  

  


